STRANA 10

ZABAVA

ANDRE RIEU - 10. vyroéni

koncert z rodného Maastrichtu

ANDRE RIEU - nizozemsky houslista,
dirigent a skvély bavi¢ publika s obrovskym
smyslem pro humor, to ve ve svétovém
formatu. Mozna ho neznéte, mozna nepo-
slouchate klasickou hudbu, ale mozna ji
poslouchat zacnete, protoze v podani této
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svétové hvézdy je klasickd hudba mnohem
vice stravitelnd i pro ty, ktefi vaznou hudbu
neposlouchaji. André Rieu vyprodava nejvét-
§1 haly, hostuje v nejprestiznéjsich destinacich
a po celém svété vyvolava nadseni, dojeti,
zamysleni nad silou tént hudby. Nechte tedy
ovladnout své emoce nadhernou hudbou
v podani André Rieu a jeho orchestru, se kte-
rym vystupuje vice nez dvacet let a v némz
pusobi i houslistka s ¢eskymi kofeny. Prodal
vice nez 30 miliéni alb a kazdy rok potési
vice nez 700.000 navstévniki svych koncer-
th. Tento zcela vyjimecny koncert je mozné
nyni zhlédnout i v kiné Radotin. Koncert je
o to vyjimecnéjsi, Ze se kond v jeho rodném
mésté - v holandském Maastrichtu a jedna
se 0 10. vyrocni koncert. Kona se pod Sirym
nebem na namésti a vystoupi zde kromé sa-
motného André spousta dalsich umélct, jeho
60 clenny Johann Strauss Orchestra a uzijete
si také svételnou show a ohnostroj. Prosté
klasickd hudba André Rieu - prezdivaného
»Kral val¢ika“- tak trochu jinak. -
V kiné Radotin v sobotu 8. listopadu ve

20.00 hodin. délka 2 hodiny 40 minut,

vstupné: 250 K¢ (ZTP a duchodci 200K¢).

SEZNAM SKLADEB:
1. Azzurro
2 Funiculi Funicula
3 André’s Song for Cinemas
4, Granada
5. Non ti scordar di me
6 Nessun dorma
7
8

Snow Waltz
6 Besame Mucho
9. Vieni sul mar
10. The White Horse Inn
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11. O mio Babbino Caro

12.  Gold and Silver

13. Nitsch Jaka

14.  Those Were The Days

15. Caro nome

16. Intermezzo Sinfonico

17. Tiritomba

18.  The Beautiful Blue Danube

19. Ode To Joy (All Men Shall Be Brothers)

20.  Radetzkymarch

21. Strauss & Co.

22.  Barcarole

23.  Storie di tutti i giorni
(Dromen zijn bedrog)

24. Buona Sera
25. Buona Notte Bambino
26. Marina

27.  Maastricht Anthem, ARV_09

28.  Maastricht, City Of Jolly Singers
29.  Volare

30.  Adieu, Little Captain Of My Heart
3, Marina

KONCERTY CESKE FILHARMONIE

Dvordkova Novosvétskd a Rybova
Ceskd mse vdnoéni pod taktovkou Jiiiho
Bélohldvka se ve dvou prenosech z Rudolfina
rozezni i v kiné Radotin.

Aerofilms ve spolupraci s Ceskou
filharmonii nabidnou Vubec prvni primy
prenos do kin ceské | ug
provenience. Pro -
pilotni prenosy,
které probéhnou
v fijnu a prosinci
vidy v sobotu
v odpolednich casech,
vybrala dramaturgie
oblibené klenoty
Ceské vazné hudby:
Dvorakovu symfonii
Z Nového svéta

koncertni $picce, a je tedy prirozené, ze se
projektem satelitnich prenost priblizi stejné
renomovanym zahrani¢nim télesim. Po
prenosech opernich, baletnich a ¢inohernich,
které nam uz léta ukazuji to nejlepsi ze
svétovych podii, je ta prava chvile nabidnout

divaktim v kinech v HD kvalité a $pickovém

a Rybovu Ceskou m3i vénoéni. Oba
koncerty, v Rudolfinu jiz témét vyprodané,
bude ridit $éfdirigent télesa, Jifi Bélohlavek.

»Ceska filharmonie je svétové
uznavanym orchestrem, patfi k absolutni

zvuku také obsah vysilany z Ceské republiky;”
sdélil za Aerofilms Ivo Andrle. -)r-

Vstupné na jednotlivé koncerty 250 K¢.
Pri zakoupeni vstupenek na oba koncerty
sleva 100 K¢.

25.10.2014 14:45 - pfimy prenos

Ceskaé filharmonie, Rudolfinum -
Dvorakova sin

Leos JANACEK: Taras Bulba, rapsodie pro
orchestr

Felix MENDELSSOHN-BARTHOLDY:
Houslovy koncert e moll op. 64 - solista -
koncertni mistr CF Josef Spacek

Antonin DVORAK: Symfonie ¢. 9 e moll
op. 95 ,,Z Nového svéta“

Diriguje Jifi Bélohlavek

20.12.2014 14:45 - pfimy prenos

Ceska filharmonie, Rudolfinum -
Dvorakova sin

Jan Jakub RYBA: Ceskd mse vanocni
Antonin DVORAK: Slovanské tance op. 46
Diriguje Jifi Bélohlavek

Alzbéta Polackova - sopran

Veronika Hajnova — alt

Petr Nekoranec - tenor

Jan Stava - bas

Komorni sbor EN ARCHE

Smiseny pévecky sbor Ceska piseti
Vojtéch Jouza - sbormistr

FRANK

Existuji milé vSeobjimaci filmy, které se
libi (skoro) kazdému, at uz je to Forrest
Gump nebo Tri orisky pro Popelku. Ale
nékdy mate chut zariskovat, podivat
se na svét jinyma ocima a vidét néco
neobycejného, zvlastniho, divného. Pokud
se nachazite v pravé takovém rozpolozeni,
vydejte se do kina na Franka, alternativni
tragikomedii o muzice, tvurcich bésech
a svétské slavé polni travé v dobé socidlnich
siti, ktera slavila tuspéch na festivalu
v Sundance i v Karlovych Varech.

Irsky rezisér Lenny Abrahamson ma na
konté cenami ovéncené nezavislé snimky
Adam & Paul nebo Garaz. Nyni prichazi
s dalsi nezavislou peckou o netalentovaném
muzikantovi Jonovi, (Domhnall Gleeson),
ktery se ocitne v prazvlastni kapele
s nevyslovitelnym jménem Soronprfbs.
Tuhle podivnou bandu vede frontman
Frank (fenomenalni Michael Fassbender)
a kromé Jona a dal$ich ¢len je tu i ponékud
strasidelna Clara (Maggie Gyllenhaal). Frank
je enigmaticka postava, které nechybi
charisma... a prfebyva ji papundeklova
hlava, pod niZ se neustale schovava. Pri
nahravani alba v chaté na samoté u lesa
a béhem nevyvedeného koncertniho turné
se po slavé bazici Jon pokousi probadat
zakouti Frankovy duse a odkryt svétu
(samozrfejmé za patfi¢nou protihodnotu)
tajemstvi rozervaného hudebniho génia.

Film je volné inspirovan postavou Franka
Sidebottoma, kterou vytvoril zesnuly
britsky komik Chris Sievey. A anglickd
stopa je poznat: uvédoméle divny humor
navazuje na britskou Skolu a pridava
néco ze skandinavské tradice. Funguje to:
vnékterych bizarnich scéndch se vase branice

nezastavi. Mezi tim jarmarkem podivnosti
a kuriézm’mi ﬁgurkami se proplétajl'
o umélecké kreat1v1te, o mainstreamu
a alternativé. Nechybi ani ,sherlockovské®
vypravéni pomoci socialnich siti pfimo na
platné. Zkuste se proklestit tim nanosem
bizarnosti. V srdci je Frank melancholicky
film o kiehkosti lidské duse, o muzi
bez tvare, ktery hleda cestu sam k sobé.
Dojemné (misty ale az podbizivé) vypra’vi
o svété, v némz neni tfeba fenomenalni
talent, svété, ktery komunikuje pomoci
statusi na Facebooku, svété, v némz se
vliv ¢lovéka na okoli uréuje podle poctu
followera na Twitteru a strastiplnou
pout za dokonalou pisni nahradil hon za
popularitou.

Pokud jste v puberté snili o zaloZeni
kultovni rockové kapely nebo napsani
velkého romanu, mozna vam to umeélecké
niterni tdpani bude blizké. Je ale treba
publikum poctivé varovat, ze Frank patfi
do té nevdécné kategorie filmi, které
kladou bystré a palcivé otazky...aniz by na
né nabizely uspokojivé odpovédi. Je Frank
vskutku onim Mozartem mezi vy$inutymi
popari, nebo jen dusevné nemocny clovek?
Hipstersky pozér, ktery kaze vodu a pije
vino, nebo citlivy muz s absurdni maskou,
ktery je ve skute¢nosti nejopravdovéjsi
ze v$ech? Kde jsou hranice mezi
mainstreamem a alternativou? Je kazda
chytlavd melodie podbiziva? A nebalancuje
film nad propasti, kterou sam kritizuje,
kdyz jeho hrdinou je stereotypni umélecky
rozervanec? Odpovédi necham na Vas. Kdo
vi, mozna se z outsidera Franka stane Va§
papirovy favorit. Eliska Holubova

BJORK: BIOPHILIA LIVE

Zaznam koncertu v rezii Nicka
Fentona a Petera Stricklanda, ktery
zachycuje jednu ¢ast multizanrového
multimedialniho projektu Biophilia
islandské zpévacky Bjork. Zaznam
vznikl v roce 2013 béhem zivé
show v Londyné v sale Alexandra
Palace. Tézistém show je Zivé provedeni
véech skladeb z alba Biophilia. Kromé
Bjork a jeji doprovodné kapely mtizeme ve
snimku obdivovat andélsky islandsky
sbor a také celou fadu neobvyklych
hudebnich nastroju - elektronickych,

tradi¢nich i zcela nezaraditelnych.
Filmovy magazin Variety film oznacil
za ,uchvatny zdznam nezaménitelné
umélkyné na vrcholu jejich sil®
Hollywood Reporter o snimku mluvi
jako o ,svébytném imaginativnim
dile®. V samotném filmu je koncert
dokreslovan koldzemi tektonickych
desek, DNA, Mésice, hub a jinych
obrazi z oblasti védy. jr-
zdznam koncertu uvadi kino RADOTIN
ve ¢tvrtek 23. Fijna 2014 ve 20.00 hodin,

100 minut, anglicka verze. Vstupné 200
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Vyherci z minulého ¢isla:

Jindfich Hasek
Slinkova 589/2
Radotin

MiluSe Bradlerova
Loucanska 369
Radotin

Zdenék Suchomel
Nyrska 881/7

Radotin

Sudoku poskytio

Vydavatelstvi Balzam

Baladm

V pripadé, Ze se chcete zucastnit
slosovani o vécné ceny, zaslete
nebo doneste vylusténé sudoku na
adresu redakce: V. Balého 23, 153 00
Praha-Radotin. Na obalku napiSte
heslo SUDOKU, kontaktni adresu
nebo telefonni Cislo a pfilozte leh&i
i t6Z8i variantu sudoku s vyplnénym
Jjménem, adresou a tel. spojenim.
Do slosovani budou zafazeni pouze
uspésni lustitelé. Viyherci si svoji vyhru
mohou prevzit na adrese redakce.
Spravna rfeseni zasilejte do redakce
nejpozdéji do 30. 10. 2014.

m skupinové kurzy
pro verejnost

m vyuka pro firmy

m individualni kurzy
na miru

m jazykoveé kurzy
v zahraniéi

m pieklady a tlumoceni

DESATERO TIPU PRO STUDENTY CIZICH JAZYKU

aneb jak se (relativné) bezbolestné naudit cizi jazyk

Naucit se cizi jazyk neni jednoduché,
ale je mozZné si usetrit praci minimdlné
tim, Ze si v hlavé nevytvorime psychické
bloky, které pak zdkonité zpomaluji
nds pokrok. Ve spoluprdci s jazykovou
Skolou Channel Crossings jsme si pro Vds
pripravili nékolik rad a doporuceni, jak
na cizi jazyky.

Neprekladej!

Prekladova metoda je stale oblibena
a nékomu muiize zejména na zacatku studia
i vyhovovat, nicméné nevede ke kyzenému
cili. U¢ se slovicka, ale neprekladej slovo od
slova, snaz se soustfedit na vyznam a funkci
slov a premyslej nad tim, pro¢ a jak se
pouzivaji. Soustfed se na to, ¢emu rozumis,
a smysl si domyslej.

Neboj se délat chyby!

Strach a nervozita z délani chyb mohou byt
velkou psychologickou prekazkou. Délat
chyby je bézné a normalni, nikdo nemluvi
bez chyb ani ve vlastnim materském jazyce,
takze se nauc svoje chyby mit rad - pouceni
z nich je velmi dobrym prostfedkem
k dosazeni pokroku.

Neomlouve;j se!

Neznalost slovicka nebo spravného
gramatického tvaru nejsou davody
k omluveé. Cizi jazyk se teprve uci$
a dosahnout pokroku chvili trva. Cim vice
budes mluvit a procvicovat svoje nové
dovednosti, tim vice se budes$ zlep$ovat.
Neomlouvej se tedy za svoji neznalost, neni
k tomu dtvod.

Nevzdave;j to!

Studium ciziho jazyka je v mnoha ohledech
podobné sportovnimu tréninku - vykonnost
roste skokové. Dlouha obdobi frustrujici
stagnace nebo pouze velmi pomalého
pokroku stfidaji skokové posuny naplnéné
euforii. Ne ndhodou dochazi k témto
skokovym posunim na rozhrani drovni,
a tak pokud se chce§ vyvarovat osudu
chronického zacate¢nika nebo vécného
studenta na stfedné pokrocilé trovni, je
obzvlasté dulezité vytrvat, nevzdat se a stale
na sobé pracovat.

Nestyd se!

Pouzivej cizi jazyk, kdykoli k tomu mas
prilezitost. Vaz si kazdé takové prilezitosti
a nestresuj se tim, co a jak reknes, prosté
mluv. Nespoléhej se pouze na lekce
s lektorem, ale vytvarej si prilezitosti
k uceni sam.

Nesrovnavej se s jinymi!

Nezalezi na tom, jak moc jsi nebo nejsi
soutézivy, srovnavani s jinymi nema smysl.
Ma nékdo lepsi vyslovnost nez Ty? Nevadi!
Umi nékdo vSechna slovicka v udebnici
a Ty ne? Nevadi. Soustfed se na sebe
a svoje uceni, srovnavej se jen sam se sebou.
Sleduj svij pokrok a nau¢ se mit radost
z kazdé zdanlivé malickosti, kterd se Ti
povede. Potrebujes-li pak prece jen néjaké
objektivni srovnani, udélej si certifikovanou
zkousku.

Nepiehang¢j to!

Opét stejné jako ve sportu plati, Ze
prili§ tréninku vede k pretrénovani,
ztraté vykonnosti a nakonec i motivace.
Neprehanéj to ani s ucenim. I zde plati
generacemi osveédcené pravidlo, Ze staci ptl
hodiny denné. Nezalezi na tom, zda si Ctes
knizku v cizim jazyce, sledujes cizojazy¢éné
video na internetu nebo délas domdci kol
na dalsi lekci, diileZita je pravidelnost.
Nezoufej si!

Pokud Ti druha strana nerozumi, nezoufej.
Nedorozuméni jsou bézna i ve vlastnim
jazyce a ke komunikaci zkratka patfi. Stejné
tak nepropasni prilezitost ke komunikaci
v cizim jazyce jen proto, Ze ma$ obavy,
zda Ti druhd strana bude rozumét. Bud
zdrave sebevédomy a ver si, ze komunikaci
zvladnes.

Nezapominej na redlie a kulturu!

Kazdy jazyk je pevné svazany se svoji
kulturou a realiemi, takze bez jejich studia
se neobejdes. V cestiné asi kazdy zna
ptislovi: ,Dopadli jako sedlaci u Chlumce,“
nebo filmové hlasky typu: ,Kolik tfesni,
tolik vi$ni.“ Takova historicka prislovi nebo
podobné filmové a zlidovélé hlasky existuji
v kazdém jazyce. Ma tedy rozhodné vyznam
¢ist knizky v origindle, divat se na filmy
nebo serialy a sledovat aktudlni déni.

Mysli pozitivné'

pozitivné. Pozitivni pristup a naladéni jsou
pti studiu ciziho jazyka klicova. Kdyz se
Té nékdo zeptd: ,Do you speak English?‘
zkus misto: ,,I'm sorry,“ odpovédét: “I am
only learning, so could you speak slower
please? Premyslej o tom, co vSechno uz jsi
dokazal, a obcas si zrekapituluj, co uz umis§
tict a co Ti jde nejlépe. Uvidis, Ze se budes$
citit 1épe a budes se chtit s vervou pustit do
dalsiho studia.



